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Wichtig - Flur spatere Verwendung
aufbewahren - sorgféltig lesen!
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szorosan meghuzni / pevne dotiahnut”/
trdno pritegniti / sataHyTs / dra at

eindricken / press in / enfoncer / wcisngé
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Unser Direkiservice fiir Beschlagteile
Solite Ihnen ein Beschlagteil fehlen, kénnen Sie diese Servicekarte

D direkt an die untenstehende Adresse mailen. Wir kénnen allerdings

nur Beschlagteile auf diesem Wege verschicken. Sollten Sie eine
andere Beanstandung an Ihrem Mabelstiick haben, so wenden sie
sich bitte direkt an Ihr Mébelhaus.

Our direct order service for fitting

If a fitting part is missing, you can e-mail this service card directly '
G B to the address below. However, we can only send fitting parts in
this way. If you have any other cause for complaint conceming L

your item of furniture, please contact your furniture store directly.

Nase pfimé sluZby pro kovani
Chybi-li vam néjaky dil z kovani, muZete tuto servisni kartu odeslat

CZ e-mailem pfimo na niZe uvedenou adresu. Toulo ceslou viak '
mizeme rozesilat jen dily kovani. Pokud byste reklamovali jiny dil
nabytku, obratte se pfimo na svého prodejce ndbytku. ! 4

Bien etudier la notice de montage ~

S'il vous manque une ferrure, veuillez anvoyer directement la présente i
F carte service f I'adresse e-mail indiquée ci-dessous. Cependant, ceci =

nous permet uniquement d'envoyer des ferrures. Pour tout autre type 2

de réclamation concemant votre meuble, veuillez contacter

directement votre magasin d'ameublement —

Il nostro servizio diretto per I' ordine della ferramenta

Qualora Vi dovesse mancare un pezzo di fissaggio, allora Vi

preghiamo di inviare questa carta di servizio immediatamente
l all'indirizzo sottostante. Possiama inviare | pezzi di fissaggio

solamente per mezzo di questo procedimento. Qualora doveste '

avere qualche altra reclamazione in merito al maobile, allora Vi

preghiamo di rivolgerVi direttamente al Vostro Negozio di mabili,

Lci.ﬂ

Hawara qupekTha yenyra 3a obkos

AKO NUNCBAT YaCTIA OT KOMMNEKTa, NONbIHETE HACTORWaTa f
CEpBUIHA KAPTA M HU A MINpaTeTe Ka e-mail anpeca, NoCoYeH
no-gony. Mo T03M HauMKH MOKEM Aa AOCTABAME CAMO NUNCBaLLM L
BG eneMeHTih oT obikosa. Ako yeTaHoBuTe Apyry Aediekt no i
mebenute, Bu cueersame ga ce obupHeTe KbM mebenHata "
KblLA/MarasuwH, OT KOWTO CTe 3aKynunK cTokata. 1 \

Onze directservice voor losse onderdelen =
Wanneer er een onderdeel ontbreekt, kunt u deze servicekaart —
N L direct aan onderstaand e-mailadres sturen. Wij kunnen langs deze \

weg echter alleen beslagdelen versturen. Mocht u een ander

probleem aan uw meubel hebben, verzoeken wij u contact op te

nemen met uw meubeldealer. 5‘\ L

Nasz bezposredni serwis czesci montazowych /

Jezeli brakuje czesci koniecznych do montazu, prosimy o przestanie

nam ninigjsze|j karty serwisowej na nizej podany adres e-mailowy.
P L W ten sposdb mozemy przestac Paistwu tylko brakujace czesci,

W przypadku innych reklamacji dotyczgcych mebla, prosimy zglosic

sig do salonu meblowego, w kiérym zostal dokonany zakup.

Servis za okove

U sluéaju da nedostaje neki od dijelova molimo vas da na dolje

navedenu mail adresu posaljete ovaj servisni obrazac. Na ovaj nagin

H R mogu se dostaviti samo okovi. U slucaju da imate dodatne prigovore e o |

vezane uz komad namjestaja molimo vas da se obratite izravno

trgovini namjestaja gdjje je isti kuplien —
=(2)4

Direktszolgalatunk vasalalok esetén / K—

-

Ha hidnyzik egy vasalat, ezt a kartyat kézvetiendl elkildheti az
H U alabb talélhato cimre. Azonban csakis vasalatokat tudunk igy
kiildeni. Amennyiben masfajta reklaméci6 all fenn bitordarabjat

illetden, forduljon kdzvetlendl a butorhazhoz. \
Nas priamy servis pre éasti kovania \
Ak by Vam chybala nejaka ast kovania, méZete poslat
S tito servisnu karlu poslat' e-mailom na nizsie uvedenu
K adresu. Diely kovania vieme poslat iba tymto spéscbom

Ak by ste mali inli reklaméaciu ohladom Vasho nabytku,
obratte sa priamo na Vasu predajiu nabytku.

Nr. Size mm Box Pieces
568 132 16 11
700 132 16 1/1
700 132 16 1/1
568 102 16 11

698 598 18 11
Haw npamon cepanc ans nocTasok ypHUTyYpe!

ECnu okaxeTca, 4To Bam He XBaTaer TOMo ik WHOTO anemeHTa 658 578 3 171

thypHUTYPEI, Bbl MOXETE OTNPABUTL CEPBUCHYIO KAPTY NO dakcy B'I 1/1
RU S HEMOCPE/CTBEHHO Ha HIKeNPUBSABHHbIA A0PEC ANEKTPOHHORA

nouTel, Ograko, Takum oBpasom Mbl MOKEM NePeceINaTs Ml

thypHuTYpY. ECit e y Bac BOIHMKHYT MHBIE NPETEHIAN OTHOCHTENEHO

npumot i medenu, no yncTa, obpawantecs

HENOCPEACTBEHHO B OPraHN3aUMI0, OCYWECTBABLLYIO NPOAAKY. Grund der Beanstandung / Cause for complaint:

VIr direkiservice for beslagsdelar:

Om du saknar en beslagsdel kan du skicka detta servicekort direkt
S till e-postadressen som anges nedan. Tank pl att detta ar den enda

mabjligheten att skicka beslagsdelar till dig. Om du vill reklamera din

mabel av en annan anledning miste du kontakta ditt mébelhus direkt. Mébelhaus / Furniture store:

Nase direkine usluZne storitve za okovie
e vam manjka kaksno okovje, lahko lo servisno kartico posljete
SLO roe-posti direkino na spodn naslov. Po te] poli vam lahio
podliemo samo okovie. Ce Zelite reklamirati kakSen drug del
pohistva, se obrnite neposredno na vaso trgovina pohidtva,

Service-ul nostru direct pentru feronerie

In cazul in care va lipseste o piesa de feronerie puleli sa trimiteli

direct acest card de service prin e-mail la adresa de mai jos. Noi
Ro nu putem expedia piese de feronerie decat pe aceasta cale.

Daca aveli o alta reclamatie referitoare la piesa de mobilier,

alunci va rugam sa va adresali direct la magazinul dvs. de mobila.

[0 RE. 0 - NUNR § SR B
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Nuestro servicio direcls ra accesoros
Sl le falta algiin acceserio, puede enviar esta tarjeta de servicio directamente|
ES a la siguiente direccion. No obstante, por este método solo podemos Kunde / Customer: Telefon / Telephone:

enviar accesorios. Si liene alguna otra objecion sobre su mueble, consulte

direct; it bleria.
irectamente con su muebleria PLZ / Postcode: Ort / City:

Donatlar icin dogrudan sef

Bir donatiniz eksikse bu servis kartini dogrudan agagida bulunan adrese Str.+Nr. / Street address
TR dogrudan mail yazabilisiniz. Sadece bu yola donatilari génderebiliiz

Mobilyanizda baska sikayetleriniz varsa litfen dogrudan mobilya saticiniza

danisin. @E-Mail:

E-Mail Kundenservice / Customer service e-mail / E-mail servisniho stfediska / E-mail de notre service clientéle / e-mail servizio clienti / E-mail va otgena 3a
obBcnyxeare Ha knuentu | E-mail klantenservice / E-mail serwisu dla klientow / Servisna mail adresa / Az (igyfélszolgalat e-mail cime / E-mail zékaznickeho
servisu / E-posta Servisna sluzba / E-mail Serviciu clienti / E-Mail cepsucHoit cnyx6Bel / E-postadress kundservice / Servicio de atencién por correo electrénico /

Misteri hizmetleri e-postasi
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Degerll misterimiz,
evde kullanim Igin tasarfanan ig mekan
programimizdan bir mobilya satin aldiginz igin
tesexkir ederiz. LUtfen teslimat kapsaminin eksiksiz
olup olmadigin kontrol edin ve montajdan dnce
asagidaki Snemil bilgileri dikkatlice okuyun ve daha
sonra {clincil sahisiar tarafindan da kullamimak
{izere saklayin.

Mabilyalarimiz amacland g sekilde kullanilmalidir.
Amaa disinda kullarim, maddi hasarlara veya baz
durumlarda kisisel yaralanmalara neden olabilir.
Mobilyalar gocuk oyuncad degildir. Oretici veya
satio, amaa diginda veya yanlis kullanimdan
kaynaklanan hasarlar icin hicblr sorumluluk kabul

etmez,

D 1K KA T: Cocuklar veya zihinsel engell Kisller,
yaralanma ve/veya bofulma riski bulundugundan,
mobilya pargalanndan, sivri uglu nesneferden, kiigik
parcalardan ve ambalaj malzemelerinden daima uzak
tutulmalichr.

MONT AJ: Montaj sirasinda itfen Isletim,
kullanim, kurulum veya monta tallmatlsnmiza uyun
ve uyan ve giivenlik taimatianna 6zellikle dikkat
edin. Tallmatlara uyulmamas), kisisel yaralanmaya
veya mobllya hasanna/gUveniik riskine neden olabilir.
Montaj / kurulum kenusunda zorluk yasiyorsaniz,
litfen servis ekibimizle iletisime gegin. Ekibimiz
tavsiyeleriyle ve destekleriyle size yardimo olacakbr.
Montaj sadece uzman Kisiler tarafindan yapiimahdir.
Urdnyiriin pargalarinda dedisiklikler,
dreticiden/sabaidan gelmeyen parcalarla/sarf
makzemeleriyle deistirilmesi veya kullanimas:
durumunda meydana gelebilecek hasarlar icin
sorumiuluk kabul edilmez,

Urlinlere dilbel ve vida aibi duvara sabitieme araclan
eklenmisse, bunlar sadece saglam ve tek tip
malzemelerden yapilmig duvarlarda kullanilmak Gzere
tasarlanmistir. Bir baglanh sadece baglant: elemant
ve duvar arasindaki baglant kadar iyidir. Litfen
mobilyay sabitlemeden dnce duvannizin hem ayakta
hem de asih mobilya igin uygunlugunu kontrol edin
ve sadece uygun badlant elemantan kullanin. Olasi
bir delme Isleminden Snce delme alaninda tesisat
olmadidindan emin olun. Sonucta, montajl yapan kisi
duvara sabitlemekten sorumludur.

Bu ayni zamanda elekrikii parcalarin ve dider yapisal
aksesuartann montaji igin de gegeridir. Elektrikil
parcalann ve difer insaatla ilgili aksesuartann
montaj)/kurulumu sadece yetkili uzman personel
tarafindan yapilabilir. TGm elektrik ve yapisal
Kurulumlar, eyaletinizdeki geceril standartlara ve
givenlik yio uygun olarak

Tsik kaynaklan icin litfen sadece izin verilen
aydiniatma gliglerini kullamin. Maksimum Watt
degerine uyulmamasi durumunda agin isinma
nedeniyle yangin riski sz konusudur. Yangin
tehlikes! nedeniyle aydinlatmalann Ustdni kapatmak
yasakbir,

Mobilyalann giizgiin fonksiyonu sadece diiz ve yatay
konumda garanti edilir. Kapilar Gnceden
ayarfanmistir, ancak yerel kogullar nedeniyle yeniden
hizalanmasijayarianmas gerekebilir, Litfen
maksimum ylkle ilgill agrhik bilgllerine uyun.
Mobilyalarin Uzerine akimas yasaktir. Yanls
kullarim mobilyalann devrilmesine neden olabilir.
Bunu Bnlemek icin mobilyalar her zaman devrilmeye
karg emniyete alinmahdr. Ay ylik/agin zorlama
durumunda (azellikle oyun oynayan gocuklar,
insanlar, malzeme veya dider uygunsuz etkiler
nedeniyle) kinima ve yaralanma riski sbz konusudur.
Kalic) safilamigi givenceye almak igin tim vidalar ve
yilk tagtyan badlant noktalan 5-6 hafta sonra tekrar
sikilmalidir,

BAKIM:

-Mobilya bakimiyla ilgili notlar-

Uriintimiiziin keyfini olabildidince uzun sire
clkarabilmeniz icin IUtfen uygun mobilya bakimiyla
ilgili talimatianmiz dikkate alin.

Temizlik sirasinda temiz, kuru ve yumusak pamukiu
bir bez kullanin. Mobilyanizin kapsami bir temiziige
ihtiyaci varsa, bezi biraz su veya mobilya
temizleyicisiyle nemlendirebilir ve ardindan
temizlenen esyalan kurutabilirsiniz. Metal ve cam
pargalan, Uzerlerindekd bakim talimatiarina gdre
plyasada bulunan metal ve cam temizleyicilerle en iyi
sekilde temizleyebilirsiniz. Temiziik maddeleri,
mobilya temiziigl igin uygun olduklarnin agik bir
gdstergesini tagimalidir,

Hicbir kosulda buharl) temizleyiciler, kostik, asindirci
veya etkilerine agina olmadiginiz difjer maddeler
kullanmarmahsiniz.

D1 K KA T: Cok parlak ylzeyler teslimat sirasinda
koruyucu bir folyoyla kerunur, Bunu tamamen monte
edilene ve tozu temizlenene kadar mobilya Ozerinde
birakin, Koruyucu folyonun gikanididi gok parfak
elemanlar ancak 72 saat sonra temizienebilir ve
kullanilabilir (ortam havasinda son katilagma sliresi).
‘Ylizeylere keskin nesnelerle zarar vermeyin ve asla
qlicll giines 1si§ina maruz birakmayin.

TASFIYE

~Tasfiyeyle ilgil natiar-

Cevre Igin litfen tlirline gore aynlmis ambalaj
atklarim dogaya dedil, bunlar icin saglanan atik/geri
donsim kutulannda tasfiye edin,

Hasarh veya kullanilamaz mobilyalar, her bir parcanin
geri ddnlistiriimesi igin Gzel geri kazanim tesislering
gonderilebillr,

Artik kullaniimayan ancak hala Islevsel olan
mobilyalanin hemen tasfiye edilmesi gerekmez,
Bunlan Srnedin hayir kurumlarina bafislayin.

Yenl mobilyalarimizi glle glie kullanin.
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